
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

AOV - Agentur für die Verfahren und die Aufsicht im 
Bereich öffentliche Bau-, Dienstleistungs- und 

Lieferaufträge

EVS DL - Einheitliche Vergabestelle Dienstleistungen und 
Lieferungen

ACP - Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia 
di contratti pubblici di lavori, servizi e forniture 

 
SUA SF - Stazione Unica Appaltante Servizi e Forniture 

 
 

 

Dr.-Julius-Perathoner-Straße 10  39100 Bozen
Tel. 0471 41 40 10 Fax 0471 41 40 09

http://www.provinz.bz.it/aov
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it

aov.dienst-lieferung@provinz.bz.it
Steuernr./Mwst.Nr. 94116410211

   

via Dr. Julius Perathoner 10  39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 40 10 Fax 0471 41 40 09 
http://www.provinz.bz.it/acp 
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it 
acp.serv-forniture@provincia.bz.it 
Codice fiscale/Partita Iva 94116410211  
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Erkennungscode CIG: 74757185A6 
 

 Codice CIG: 74757185A6 

Klarstellungen Nr. 9 - 10  Chiarimenti n. 9 - 10 

   

Frage Nr. 9  Domanda n. 9 

   

In Bezug auf den Besitz der 

Teilnahmevoraussetzungen des Absatzes, 

3.5 Teilnahmevoraussetzungen Buchstabe 

d2), Seite 17 der 

Ausschreibungsbedingungen, „Im Falle von 

einer Bietergemeinschaft, … muss das 

federführende Unternehmen die 

Voraussetzung mehrheitlich im Vergleich zu 

dem am Firmenzusammenschluss beteiligten 

Unternehmen besitzen.“ wird um Bestätigung 

ersucht, dass im Falle einer zu gründeneden 

Bietergemeinschaft, welche sich aus den 

Unternehmen „A“ und „B“ zusammen setzt, 

wo beide Unternehmen einen höheren  

Mindestgesamtumsatz haben, wie dies in den 

Ausschreibungsunterlagen vorgesehen ist, 

das Unternehmen „B“ als federführendes 

Unternhemen teilnehmen kann, auch wenn 

sein Mindestgesamtumsatz niedriger ist, als 

jener des Unternehmens „A“. 

 In riferimento al possesso del requisito di cui 

al Paragrafo 3.5 Requisiti lettera d2) pag. 17 

del Disciplinare di Gara,” in caso di 

RTI……… la mandataria deve possedere il 

requisito in misura maggioritaria”, si chiede di 

confermare che in caso di RTI costituendo 

composto dalle società “A” e “B”, in cui 

entrambe le società posseggono un fatturato 

globale superiore a quello richiesto dal 

Disciplinare di Gara, la società “B” può

concorrere in qualità di Mandataria 

nonostante il suo fatturato globale sia 

inferiore al fatturato globale posseduto dalla 

società “A”.  

 

   

Antwort Nr. 9  Risposta n. 9. 

   

Ja, es wird bestätigt.   Si, si conferma. 
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Frage Nr. 10  Domanda n. 10 

   

Es wird um Bestätigung ersucht, dass ein 

Abkommen von Vertrieb von Software, 

welches vor der Veröffentlichung der 

Ausschreibung unterschrieben worden ist, 

wie ein dauerhafter Kooperationsvertrag des 

Art. 105 Abs. 3 Buchst. c-bis) GvD 50/2016 

angesehen wird und deshalb die Lieferung 

und Dienstleistung, welche zugunsten des 

Auftragnehmers dieser Abmachung zum 

Vertrieb von Software nicht als Tätigkeit 

angesehen wird, die als Weitervergabe in 

Auftrag gegeben wird. 

 Si chiede di confermare che un Accordo di 

distribuzione di Software sottoscritto in epoca 

anteriore alla indizione della procedura possa 

essere considerato alla stregua di un 

contratto continuativo di cooperazione di cui 

all’ art. 105, comma 3 lettera c-bis) del D. Lgs. 

50/2016 e pertanto le prestazioni di servizi e 

forniture rese in favore del soggetto 

affidatario di tale Accordo di distribuzione di 

Software possano non configurarsi come 

attività affidate in subappalto. 

 

   

Antwort Nr. 10  Risposta n. 10 

   

Obiges wird bestätigt, vorausgesetzt dass der 

Vertrag den Inhalt des Art. 105 Abs. 3 Buchst. 

c-bis) GvD 50/2016 erfüllt. 

 La risposta é affermativa a condizione che il 

contratto integri i contenuti di cui all´art. 105, 

comma 3 lettera c-bis) d.lgs 50/2016 

   

 


